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Heat reflective cover for faster ironing

Hitze reflektierenden Abdeckung fiir schnelleres Bligeln
Couverture réfléchissant la chaleur pour un repassage plus rapide
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PearlActiv Technology

Reflects heat for faster ironing
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Reflektiert Hitze flir schnelleres Bligeln
Reflete la chaleur pour un repassage plus rapide

Reflects heat for faster ironing.
Naturally comfortable iron position.
Fully adjustable.

Reflektiert Hitze fir schnelleres Buigeln.
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Steam Safe Iron Angle

Naturally comfortable iron position
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Selbstverstandliche komfortable Bligelposition
Position du fer naturellement confortable

The UK’s N2 1
IRONING BOARD
MANUFACTURER
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Selbstverstandliche komfortable Biigelposition.

voll einstellbar.

Reflete la chaleur pour un repassage plus rapide.

Position du fer naturellement confortable.

Entierement réglable.

SAFETY FIRST: To avoid danger of
suffocation, keep this wrapper away
from babies and children.

SICHERHEIT STEHT AN ERSTER STELLE:
Plastikhille von Sauglingen und Kindern
fernhalten, um Erstickungsgefahr zu
vermeiden.

SECURITE: Pour écarter le risque de
suffocation, tenez cet emballage hors de
portée des enfants et des nouveau-nés.

Cover fabric 60% polyester, 40% cotton
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Our guarantee to you

This product has been designed and manufactured in the UK to the high standards you would
expect from Britain’s leading producer of laundry products. This product is guaranteed for 3
years from date of purchase. This guarantee is limited to the board structure under normal
use only and does not include the ironing board cover. Full details of this limited guarantee
are available on our website or through our customer helpline. Your statutory rights are not
affected.

Unsere Garantie

Dieser Artikel wurde nach den hohen Anforderungen entworfen und konstruiert, die man vom
fihrenden britischen Anbieter von Waschepflegeprodukten erwarten kann. Wir gewahren

auf diesen Artikel eine 3-jahrige Garantie ab Kaufdatum. Die Garantie gilt nur fiir das
Biigelbrett bei normaler Verwendung und nicht fiir den Biigelbrettbezug. Die Quittung bitte
als Kaufnachweis aufbewahren. Weitere Informationen zu dieser eingeschrankten Garantie
erhalten Sie auf unserer Website oder von unserer Kunden-Helpline. Die Ihnen gesetzlich
zustehenden Rechte bleiben davon unberiihrt.

Notre Garantie

Ce produit a été congu et fabriqué aux normes les plus élevées que vous étes en droit
d’attendre de la part du premier fournisseur britannique de produits de blanchisserie. Ce
produit est garanti 3 ans a partir de la date d’achat. Cette garantie est limitée a la structure
de la planche a repasser sous utilisation normale uniquement et n’inclut pas la housse de

la planche a repasser. Veuillez conserver votre regu comme preuve d’achat. Vous pouvez
consulter les conditions complétes de cette garantie limitée sur notre site internet ou en
contactant notre ligne d’assistance a la clientéle. Vos droits statutaires n’en sont pas affectés.

Care Instructions
Run a hot steam iron over the cover before first use. Never leave a hot iron unattended. Never
leave a hot iron face down on the cover. To keep your cover clean, wipe with a damp cloth.

Pflegehinweise

Vor dem ersten Gebrauch den Bezug mit einem heien Dampfbuigeleisen biigeln. Ein heiles
Biigeleisen nie aus den Augen lassen. Ein heiles Biigeleisen nie mit der Biigelflache nach
unten auf dem Bezug liegen lassen. Um den Bezug sauber zu halten, einfach mit einem
feuchten Tuch abwischen.

Precautions

Vaporiser de la vapeur du fer sur la housse de table a repasser avant la premiére utilisation.
Ne laisser jamais votre fer chaud sans surveillance. Ne jamais laisser la face chaude de votre
fer surla housse. Pour garder votre housse propre, essuyer a l'aide d’un chiffon humide.
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Multi-height adjustment

Adjusts to suit your ironing preference

Volisténdig einstellbar
Entierement réglable

122cm x 38cm
48" x 15"

Ocm to 91cm
0" to 36"

To open To adjust height
\

Support
board

Press lever to /

adjust height

To close

Press
lever to
open
fully

Press lever
and lower

to floor * *
Caution

1. Mesh top ironing boards allow steam to pass through.
Avoid putting arms or legs under the board while the iron is in use.

2. Hot irons should always be treated with caution.
Keep out of reach of children.

Don't recycle
at home

3. Not suitable for steam generator irons. Recycle

Please retain this information for

future reference. R87629002

57010353"327087

Made in the UK

To contact us please call our customer
helpline on 0330 00 22 555 or e-mail us at

., support@minkyhomecare.co.uk
minky )

Minky Logo and Minky are

Trademarks of Vale Mill (Rochdale) Ltd.
Minky Homecare, Vale Mill (Rochdale) Ltd,
Robinson Street, Rochdale, OL16 1TA.
PL Innovation GMBH, HauptstraBe 103,
53619, Rheinbreitbach, Germany.

minky.com

Print Specification

Product: Tempo Board
Cutter Guide:

Finish: 150gsm High Gloss Finish

Colour Process: 4 Colour: o e

CYAN MAGENTA

YELLOW

MRB Number: N/A

RAW Material code:

R87629002

Barcode:

@

BLACK

EAN - 5010353327087




